ACCORD
ENTRE
LE PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT
ET
LA CENTRALE D’ACHATS DE MEDICAMENTS ESSENTIELS DE LA GUINEE BISSAU (CECOME)

Au service
des peuples
et des nations

1. Pays hote: Guinée-Bissau

2. Nom du Projet: Réduction de la charge de morbidité liée a la Tuberculose en Guinée-Bissau

3. Numéro du Projet: 00087240 4. Numéro Convention de subvention:
(GNB-913-G13-TB)

Date de début: 1 Juillet 2013

Date de signature: 8 Avril 2015

5. Date de démarrage des Activités: 6. Date de fin des Activités:
1°" Janvier 2015 31 Octobre 2015

7. Budget Sous- Récipiendaire (SR) 1/1/2015-31/10/2015: jusqu’a 6 872 Euros ( Six mille huit cent
soixante-douze euros) basé sur co(ts réels utilisant d'un colt unitaire de 18,424 XOF/1 m3 pour stockage et
59,690 XOF/1 m3 pour transport.

7a. Premier Décaissement: Facturation trimestrielle (voir Annexe IlIA)

8. Nom du Sous-Récipiendaire (SR):
CENTRALE D’ACHATS DE MEDICAMENTS ESSENTIELS DE LA GUINEE BISSAU (CECOME)
Adresse: Ex-Hospital 3 de Agosto, CP: 578, Bissau, Guinée Bissau

9. Nom du Représentant du Sous-Récipiendaire: Agostinho BIAGUE

Titre: Director-Geral
Adresse: Av. Combatente da Liberdade da Patria, ex-Hospital 3 de Agosto
Numéro téléphone: +245 690 0630
Fax:
Email: cecome@eguitel.com /
10. Nom du Représentant du PNUD: Binta Sanneh
Titre: Représentant Résident Adjoint - Operations
Adresse: UN Building — Rua Rui Djassi — CP 179 - P.O. BOX 1011 - Bissau (GUINEA-BISSAU)
Numéro téléphone: +245 320 1368
Fax: +245 3201753
Email: registry.gew@undp.org
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11. Coordonnées Bancaires du Sous-Récipiendaire:
Bénéficiaire: CECOME

Intitulé du Compte: Conta a ordem

Numéro du Compte: 003985/01.0011

Nom de la Banque: BAO-Séde

Adresse de la Bank: Rua Guerra Mendes, CP 1360
Code SWIFT de la Banque: BAOBGWGW

Code de la Banque: GWO096

Instructions pour le Routing:

Cet Accord comprend cette page de garde, les Conditions Générales et les documents énumérés ci-dessous
comme annexes, qui priment les uns sur les autres en cas de conflit dans I'ordre suivant:

e Annexe 1: Document de Projet
e Annexe 2: Convention de subvention signée avec le Fonds Mondial

e Annexe 3: Termes de Références, Plan opérationnel intégrant la description des Activités, le calendrier, le budget,
les indicateurs et les résultats attendus

e Annexe 4: Conditions particulieres

EN FOI DE QUOI, les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont, au nom des parties prenantes au présent
Accord, signé le présent Accord au lieu et au jour indiqués ci-dessous.
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